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Packing List

The following items should be included:

HDE Control Unit ... 1 unit Stand ..o 1 unit
Ref. HDE-1B (120V) Ref. HD-SD

HDE-2B (230V)

HDE-9B (100V)

Heavy Duty ESD Tip Cleaner ........... Tunit  Sponge ... 1 unit
HD Handle ..........ccc..c.... 1 unit Ref. CL6166 Ref. S0354
Ref. T470-B

Stand Cable ................. 1 unit Power Cord ................... 1 unit Manual ..........cccooevernan. 1 unit
Ref. 0011283 Ref. 0010569 (230V) Ref. 0016161
0013671 (100/120V)

Heavy Duty station
Ref. HDE-B




Connections

HDE Control Unit

Equipotential
connector

usB-B

connector
PERIPHERALS

Power Socket

Peripheral connector RJ12 connector
for joining modules and for Robot system
pedals

Hi C470 cartridges

Required but not

| Stand cable H supplied
Ref. 0011283 I

Heavy Duty HD
Handle
Ref. T470-B

Stand
Ref. HD-SD
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Features

USB-A connector

2.8” Color TFT screen

Tilt the display
for easy reading

Compatibility

Select the equipment that best suit your soldering or desoldering needs.

Cont.rol Stand Tool Cartridge
Unit Range

T470-A

MNE-A FSE-A P-005

T470-B

T470-SA

HD-SD T470-ZA

HDE-B T470-FA G470

T470-MC

T470-NA

HDT-SD | HT470-A*

DN-SE T470-NA™ o ()

* It works with two HDE Heavy Duty stations in order to manage the cartridges individually
** The MNE Nitrogen Flow Regulator is required.




Stand

Cable collector

Keeps working area free of cable.

Quick tip changer

The cartridge extractor / inserter system
permits switching cartridges without
interrupting your work.

Adjustable tool holder
Suits your work position.

Adjustable cable collector
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Tip Cleaner

Improve thermal transfer by cleaning the tip after each solder joint.

Brass Wool Sponge
Ref. CL6210 Ref. S0354

Very effective cleaning method.
It leaves a small layer of
solder on the tip to
prevent oxidation
between cleaning

and rewetting.

The least harmful cleaning
method. Keep the sponge
damp with distilled water
when working to avoid tip
wear.

Splashguard

It prevents splashing
of solder particles
when using the brass
wool.

Non-slip base

Heavy weighted non-
slip base for simple-
handed cleaning.

Wiper
Ref. CL0236

A temperature resistant receptacle lets
the operator remove excess solder by
gently tapping or wiping.

Tapping: Wiping:
Tap gently to remove Use the slots to remove
excess solder. remaining particles.
Optional Cleaning methods
Inox Wool Metal Brush Tip-Tinner Sand
Ref. CL6205 Ref. CL6220 Ref. TT-A Ref. CL6211




Compatible Tools

T470 Handles for Heavy Duty
Use C470 Cartridge range

For intensive soldering jobs requiring continued high thermal power. They feature a non-slip-grip

with a good thermal insulation and a screw which fixes the cartridge and prevents rotation.

HD Purpose Handle Heavy Duty HD Handle HD Purpose Handle with 3m cable
Ref. T470-A Ref. T470-B Ref. T470-SA

Thermal Insulator HD Handle Thermal Insulator HD Handle with 3m cable
Ref. T470-FA Ref. T470-MC

Foam

Tri-lobed HD Handle
Ref. T470-ZA For better handling of the tool

‘h

Nitrogen HD Handle Nitrogen feed

Ref. T470-NA

Flow Regulator

is required.

Only used with a ) Nozzles

DN-SE stand. Ref. B6193
B6194
B6195

HD Thermal Tweezers
Ref. HT470-A [EpSA

HT470-A

Only used with two
HDE-B control units
and a HDT-SD stand.

Note: All models are supplied with a 1.5m cable except those specified with 3m.

8
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Changing Cartridges

1. Removing 2. Inserting

Screw

Loosen the screw. Place the Soldering Iron Insert the cartridge and press slightly to the
in the extractor and remove the cartridge. mark*,
3. Fixing

Once the cartridge is properly inserted we recommend tightening the screw to prevent it turning.
Important: It is essential to insert the cartridges as far as the mark for a proper connection.

Compatible cartridges
The HDE works with T470 handles and C470 cartridges. Find the model that best suits your
soldering needs in www.jbctools.com

[] L]

Round Chisel Round bent Bevel Special models




Operation

The JBC Exclusive Heating System

This revolutionary technology is able to recover tip temperature extremely quickly. It allows the user
to work at a lower temperature and improve the quality of soldering. The tip temperature is further
reduced thanks to the Sleep and Hibernation modes which increase the tip life by 5.

1. Work

When the tool is lifted from the
stand the tip will heat up to the
selected temperature.

2. Sleep

When the tool is in the stand,
the temperature falls to the
preset sleep temperature.

3. Hibernation

Long time in
the stand

After longer periods of
inactivity, the power is cut off
and the tool cools down to
room temperature.

<) 1714 | ) 74 ) 1714 |
T470 ] T470 T470
Sleep Hibernation
Tool in the stand Actual Temp. 25°C
Selected 380°C Actual Temp. 180°C

Delay to hibernation: 29:30

Power Port Port Port

45% 1 1 1

Tools Menu: Tools Menu: Tools Menu:

- Set temperature limits
- Select temperature levels

- Set Sleep temperature
- Set Sleep delay
(from O to 9 min or no Sleep)

- Set Hibernation delay
(from O to 60 min or no
hibernation)

10
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Work Screen

The HDE offers an intuitive user interface which provides quick access to station parameters.
Original PIN: 0105

Status bar
I
Tool
T470 in use
Power
indlicator Temp. Levels
— L
Displayed if :
temperature
levels are
activated

Station
Information
< > Change
port

Menu Options | System notifications (Status Bar)
Press INFO for each parameter description.

< USB flash drive is connected.

I () station is controlled by a PC.

I [——]

O‘ﬁ? @) . f? Station is controlled by a robot.
i 73 Station soft dat

Station Tools Counters ation software update.

Press INFO to start the process.

A Warning.
‘:I Press INFO for failure description.

Error. Press INFO for failure description,
Peripherals Graphics Reset the type of error and how to proceed.

1



Process analysis

By pressing Graphics in the main MENU, temperature and power figures in real
time are displayed for each port. This helps you decide which tip to use to obtain
the best quality solder joints.

Graphics
<)
450
400 ]
Power (%) 350 *I
/
|/
[/
Temperature H
/4
{
—— Power =—Temp Port 1 - T470
See other
port graphic
Files
Export graphics
Insert a USB flash drive into
the USB-A connector to save
your soldering
Files process in csv format.

12
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Soldering Net
Remotely manage and monitor as many stations as your Windows PC can handle.

1. Download the JBC Software Manager and the user manual from www.jbctools.com/manager.htmi
2. Connect the stations via USB-B connector and the PC will automatically detect them.
3. The notification (@) will be displayed on the station.

Functions:
- Set all the station parameters from your PC.
- Organize groups of stations and set all their parameters at the same time.
- Store specific configurations for later uses.
- Analyze the soldering graphics of the stations on

your PC and export them.
JBC

Meanager

software

anyJBC — — — — — — — — — — USB Hub

Update the station software

1. Download the JBC Update file from 2. Insert the USB flash drive.
www.jbctools.com/software.html and save The icon @ is diplayed while updating.
it on a USB flash drive. Preferably one with no
other files.

JBC

Update file

13



Working with Robots

Manage and monitor the station using a Robotic system.

1. Connect the tool to the station port by means of the CHB-A converter.

2. Connect your Robot system to the Robot connector (RJ12) of the station.
DB9-RJ12 Adapater available only if necessary (Ref. 0013772).

3. Enable the Robot option in the station settings and the notification will be displayed: f?

4. Set your Robot’s commands according to the Robot Communication Protocol, available on the
website www.jbctools.com/jbcsoftware-menu-115.html.

Robot Converter

Ref. CHB-A

HDE
Control Unit

RS-232
connection

14
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Maintenance

Before carrying out maintenance or storage, always allow the equipment to cool.

- Clean the station screen with a glass cleaner
or a damp cloth.

- Use a damp cloth to clean the casing and
the tool. Alcohol can only be used to clean the
metal parts.

- Periodically check that the metal parts of the
tool and stand are clean so that the station can
detect the tool status.

Clean periodically

- Maintain tip surface clean and tinned prior to
storage in order to avoid tip oxidation. Rusty
and dirty surfaces reduce heat transfer to the
solder joint.

- Periodically check all cables and tubes.

- Replace a blown fuse as follows:

1. Pull off the fuse holder and remove the fuse. 2. Press the new fuse into the fuse holder and
If necessary use a tool to lever it off. return to the station.

- Replace any defective or damaged pieces. Use original JBC spare parts only.
- Repairs should only be performed by a JBC authorized technical service.

15



Safety

ijf It is imperative to follow safety guidelines to prevent electric
shock, injury, fire or explosion.

Do not use the units for any purpose other than soldering or rework. Incorrect use may cause fire.
The power cord must be plugged into approved bases. Make sure that it is properly grounde
before use. When unplugging it, hold the plug, not the wire.

Do not work on electrically live parts.

The tool should be placed in the stand when not in use in order to activate the sleep mode.

The soldering tip, the metal part of the tool and the stand may still be hot even when the station
is turned off. Handle with care, including when adjusting the stand position.

Do not leave the appliance unattended when it is on.

Do not cover the ventilation grills. Heat can cause inflamable products to ignite.

Avoid the contact of flux with skin or eyes to prevent irritation.

Be careful with the fumes produced when soldering.

Keep your workplace clean and tidy. Wear appropriate protection glasses and gloves when
working to avoid personal harm.

Utmost care must be taken with liquid tin waste which can cause burns.

This appliance can be used by children over the age of eight and also persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience provided that they have been given
adequate supervision or instruction concerning use of the appliance and understand the hazards
involved. Children must not play with the appliance.

Maintenance must not be carried out by children unless supervised.

Specifications

HDE-1B 120V 50/60Hz. Input fuse: 4A. Output: 47V.
HDE-2B 230V 50/60Hz. Input fuse: 2A. Output: 47V.
HDE-9B 100V 50/60Hz. Input fuse: 4A. Output: 47V.

- Weight: 6,1 Kg (13.45 Ib)

- Dimensions: 145 x 120 x 225 mm (5.70 x 4.72 x 8.86 in)

- Output Peak Power: 250W

- Temperature Range: 90-500 °C (190-932 °F) (x5%)

- |dle Temp. Stability (still air): +1.5°C (+3 °F)

- Tip to ground resistance: <2 ohms

- Tip to ground voltage: <2mV RMS

- Ambient operating temp: 10-40°C (50 - 104 °F)

- Connections station-PC USB / Peripherals connector / RJ12 connector for Robot

Complies with CE standards
ESD protected housing “skin effect”

16
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Estacion de alta potencia
Ref. HDE-B

17
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Composicion

Los siguientes articulos deben estar incluidos:

HDE Control Unit Stand
HDE Unidad de CONtrOl .......ccoueeiveveiieeeeeeeeeeiesssnens 1unidad  Soporte ......cccceeueuen. 1 unidad
Ref. HDE-1B (120V) Ref. HD-SD

HDE-2B (230V)
HDE-9B (100V)

Heavy Duty HD Handle ESD Tip Cleaner Sponge

Mango HD de Limpiador de Esponja .....ccccceveuennne. 1 unidad
uso intensivo ... 1 unidad puntas ESD ............... 1unidad  Ref. S0354

Ref. T470-B Ref. CL6166

Stand Cable Power Cord Manual ........cccooceeeee. 1 unidad
Cable del soporte .......... 1 ud. Cable dered .................... 1 ud. Ref. 0016161
Ref. 0011283 Ref. 0010569 (230V)

0013671 (100/120V) e

Heavy Duty station
Ref. HDE-B

19



Conexiones

HDE Control Unit
HDE Unidad de Control

~FERES o octools com
HDE-2B  Control Unit
2 He

Conector
equipotencial

Conector USB-B

Toma de red

Conector para enlazar Conector RJ12
modulos y pedales para sistemas de robot

di Cartuchos C470

Necesarios pero
no suministrados

| Stand Cable 1
Cable del soporte L
Ref. 0011283 - Heavy Duty
HD Handle
Mango HD de uso
intensivo
stand Ref. T470-B
Soporte
Ref. HD-SD

20
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Caracteristicas

Pantalla color TFT de 2,8" Conector USB-A

Incline la
pantalla para
una mejor lectura

Compatibilidades

Seleccione los equipos que mas se adapten a sus necesidades de soldadura.

Unidad de Soporte Herramientas Gama de MNE-A FSE-A P-005

Control cartuchos

T470-A ([ ] ([ ]

T470-B o (]

T470-SA o (]

HD-SD T470-ZA ([ ] ([ ]

HDE-B T470-FA 470 ° Y

T470-MC ([ ] ([ ]

T470-NA [ ®

HDT-SD HT470-A" o o

DN-SE T470-NA™ [ [ o

* Necesita 2 Unidades HDE para poder controlar cada cartucho individualmente.
** Se requiere el Regulador de Flujo de Nitrégeno MNE.

21



Soporte ajustable

Recogecable

Reduce las molestias del cable
y mantiene el area de trabajo ordenada

Cambio rapido de cartuchos

Cambie cartuchos sin interrumpir su trabajo

Soporte de herramienta ajustable Recogecable ajustable
Se adapta a su posicién de trabajo

22



Limpiador de Puntas
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Mejore la transferencia térmica de la punta limpiandola después de cada soldadura.

Brass Wool
Lana de laton
Ref. CL6210

Método de limpieza muy
efectivo. Deja una fina capa
de soldadura en la punta para
prevenir la oxidacion hasta el
siguiente uso.

Splashguard
Proteccion
anti-salpicaduras

Previene las
salpicaduras de
particulas de soldadura.

Wiper
Limpiador
Ref. CL0236

Receptaculo resistente a la temperatura
que permite al usuario eliminar el
exceso de soldadura golpeteando la
punta suavemente. Se puede extraer
facilmente para su limpieza.

Sistemas de limpieza opcionales

Inox Wool Metal Brush
Lana inoxidable Cepillos de metal
Ref. CL6205 Ref. CL6220

Sponge
Esponja
Ref. S0354

El método de limpieza mas
eficaz y menos dafino.
Mantenga la esponja humeda
con agua destilada, asi evitara el
desgaste de la punta.

Non-slip base
Base antideslizante

No es necesario
sujetar la base al
limpiar.

Golpeteo: Limpieza:
Golpee suavemente Use las ranuras para
para retirar el exceso retirar las particulas
de soldadura. restantes.
Tip-Tinner Sand
Reestariador de Arena
puntas Ref. CL6211
Ref. TT-A

47
5|
H

m
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Herramientas compatibles

Mangos para aplicaciones de alta demanda térmica
Utiliza la gama de cartuchos C470

Para trabajos de soldadura intensivos que requieran una alta potencia térmica continuada.
Estos modelos cuentan con una empufiadura anti-deslizante, con aislamiento térmico y con un
tornillo que fija el cartucho para prevenir su rotacion y movimiento.

HD Purpose Handle Heavy Duty HD Handle HD Purpose Handle with 3m cable

Mango HD Mango HD de uso intensivo  Mango HD con cable de 3m

Ref. T470-A Ref. T470-B Ref. T470-SA

Thermal Insulator HD Handle Thermal Insulator HD Handle with 3m cable

Mango HD con aislamiento térmico Mango HD con aislamiento térmico con cable de 3m
Espumado

Ref. T470-FA Ref. T470-MC

Tri-lobed HD Handle ‘ )
Mango HD trilobular Para un mejor agarre de la herramienta.

Ref. T470-ZA ‘ =

Nitrogen HD Handle
o Entrada d
Mango HD con aporte de nitrdgeno nirada de

nitrégeno
Ref. T470-NA &
Se requiere un
regulador de caudal

de nitrogeno MINE y

3 Boquillas
un soporte DN-SE. % /
5 Ref. B6193
% 4 B6194
‘/ B6195

HD Thermal Tweezers

Pinza HD [EpSA
HT4Z{?vA

Ref. HT470-A

Se requieren dos unidades
de control HDE-B'y un
soporte HDT-SD.

Nota: Todos los modelos se suministran con 1,6m de cable excepto aquellos especificados con 3m.

24
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Cambiar cartuchos

1. Retirar 2. Insertar

Desenroscar

—
III////I

Desenrosque el tornillo. Coloque el soldador Inserte el nuevo cartucho presionando
en el extractor y tire para retirar el cartucho. ligeramente hasta la marca™.
3. Fijar

*Marca

ANS\N

Una vez el cartucho se ha insertado correctamente, enrosque el tornillo para fijarlo.
Importante: Es necesario insertar el cartucho hasta la marca para una conexién correcta.

Cartuchos compatibles
La HDE funciona con mangos T470 y cartuchos C470. Encuentre el modelo que mejor se adapte a
sus necesidades de soldadura en www.jbctools.com

[] L]

Redondo Cincel Redondo Bisel Modelos
curvado especiales

25



Funcionamiento

El Exclusivo Sistema Calefactor de JBC

Nuestra tecnologia revolucionaria es capaz de recuperar la temperatura de la punta de forma
extremadamente rapida. Esto significa que el usuario puede trabajar a una temperatura mas baja
y mejorar la calidad de la soldadura. Esta temperatura se reduce alin mas gracias a los modos de
Sleep e Hibernation que incrementan hasta 5 veces la vida de las puntas.

1. Trabajo

2. Sleep

Al levantar la herramienta

del soporte, la punta se
calienta hasta la temperatura
seleccionada.

Cuando la herramienta esta
en el soporte, la temperatura
se reduce a la temperatura de
Sleep predefinida.

3. Hibernaciéon

Largos
periodos en
el soporte

Tras largos periodos de
inactividad, se corta el
suministro de energia y
la punta se enfria hasta
temperatura ambiente.

) 1714 |

Q) 1714 Q) 1714 |
T470 | T470 | T470 |
Sleep Hibernation
Tool in the stand Actual Temp. 25°C
Selected 380°C Actual Temp. 180°C
Delay to hibernation: 29:30
Power Port Port Port
45% 1 1 1
Menu Tools: Menu Tools: Menu Tools:
- Configure limites de - Configure la temperatura - Configure el retraso de
temperatura. de Sleep Hibernacion
- Seleccione niveles de - Configure el tiempo de (de 0 a 60 min 0 ninguno)
temperatura. retraso de Sleep

(de 0 2 9 min o ninguno)

26
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Pantalla de trabajo

La HDE-B presenta una interfaz de usuario intuitiva y ofrece un rapido acceso a los parametros.

Barra de
estado

Herramienta
en uso

I
T470

Indicador de Temp. Levels

potencia

250 EEr{oN 400
Se muestra si e S
los niveles de ‘
temperatura

estdn activos
‘ + Ayuda de la
estacion
< > Cambio de
puerto

Opciones de Meni | Notificaciones (Barra de estado)
Pulse INFO para la descripcion de parametros.

A ((}0»7 ils

<
)
[ —=1
Station Tools Counters @ Actualizacion del software de la estacion.

Unidad de memoria USB conectada.

Estacion controlada por un PC.

Estacion controlada por un robot.

Pulse INFO para iniciar el proceso.

Aviso.
‘:I Pulse INFO para la descripcion del fallo.

Error. Pulse INFO para la descripcion del
Peripherals  Graphics Reset fallo, el tipo de error y como proceder.

27



Analisis del proceso

Pulsando sobre Graphics en el menu principal, se muestran las respuestas de
temperatura y potencia en tiempo real de cada puerto. Esto le ayudara a decidir cual
es la punta mas adecuada para obtener la mejor calidad en sus soldaduras.

Graphics

Potencia (%)

Temperatura
Port 1 - T245
Vea el grafico
del otro puerto
Archivos
Exporte graficos
Inserte una unidad de
memoria USB para guardar
su proceso de trabajo en
Files formato csv.

28
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Red de soldadura
Gestione y monitorice tantas estaciones como soporte su PC.

1. Descargue el software JBC Manager y el manual de usuario de www.jbctools.com/manager.html
2. Conecte las estaciones a través del conector USB-B y el PC las detectara automaticamente.
3. La notificacion [ se mostrara en la estacion.

Funciones:

- Configure todos los parametros de la estacion desde su PC.
- Organice grupos de estaciones y configure todos sus parametros al mismo tiempo.
- Guarde configuraciones especificas para usos posteriores.
- Analice graficos del proceso de soldadura

de las estaciones desde su PC y exportelos.

JBC
Meanager
software

cualquier
estacion — — — — — — — — — — - USB Hub

JBC

Actualice el software de la estacién

1. Descargue el archivo de actualizacion de 2. Inserte la unidad de memoria USB.
www.jbctools.com/software.html La notificacion @ se muestra mientras
y guardelo en una unidad de memoria USB se actualiza el software.

(preferentemente una sin otros archivos).

JBC

Update file

29



Trabajar con Robots

Gestione y monitorice la estacion por medio de un sistema robotizado.

1. Conecte la herramienta a la estacion utilizando el convertidor CHB-A.
2. Conecte su sistema robotizado al conector Robot de la estacion (RJ12).
Si lo necesita, el adaptador DB9-RJ12 puede encontrarlo con la referencia Ref. 0013772.
3. Active la opcién de robot en la estacion y se mostrara la siguiente notificacion: f?
4. Configure su sistema robotizado segun el Protocolo de Comunicacion para Robots,
que encontrara en www.jbctools.com/jbcsoftware-menu-115.html.

Robot Convertidor

Ref. CHB-A

Conexion
RS-232

30



Mantenimiento
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Antes de realizar tareas de mantenimiento o almacenar, desconecte el equipo y déjelo enfriar.

- Limpie la pantalla de la estacion con
un pano humedo.

- Use un pafno humedo para limpiar la
pantalla del equipo, la carcasay la
herramienta. Puede utilizar alcohol
solamente en las partes metélicas.

- Mantenga la punta limpia y estahada la
para evitar su oxidacion. Las superficies
sucias reducen la transferencia térmica a la
soldadura.

- Revise periddicamente los tubos y cables.

- Cambie el fusible fundido de la siguiente
manera:

1. Tire del portafusible para retirar el fusible.
Si lo precisa, utilice una pequefia palanca.

Limpiar periodicamente

2. Sustituya el fusible y coloque de nuevo el

portafusibles en su sitio.

- Cambie cualquier pieza defectuosa o danada. Utilice solamente recambios originales de JBC.

- Cualquier reparacion soélo se podra realizar por un servicio técnico oficial JBC.

31



Seguridad

A Es necesario cumplir estas normas de seguridad para prevenir cualquier
choque eléctrico, heridas, fuego o explosiones.

- No utilice el equipo para otros fines que no sea la soldadura o reparacion. El uso incorrecto
puede causar fuego.

- El cable de red debe enchufarse en bases homologadas. Asegurese de que esta conectado a
tierra correctamente antes de su uso. Al retirarlo, tire del conector, no del cable.

- No trabaje con tension.

- La herramienta debe permanecer en el soporte mientras no esta en uso con el fin de activar el modo
de Sleep o Hibernacion. El cartucho y las partes metalicas de la herramienta o del soporte pueden
estar calientes incluso con la estacion apagada. Manipule con cuidado, incluso cuando se ajusta la
posicion del soporte.

- No deje el aparato desatendido cuando esta en funcionamiento.

- No cubra las rejillas de ventilacion. El calor puede causar que los productos inflamables se enciendan.

- Evite el contacto del Flux con la piel o los ojos para prevenir la irritacion.

- Tenga cuidado con el humo producido al trabajar.

- Mantenga su lugar de trabajo limpio y ordenado. Use gafas y guantes de proteccion adecuados
Asi evitara cualquier dafio.

- Tenga cuidado con los restos de estano liquido. En contacto con la piel, puede causar quemaduras.

- Este aparato puede ser utilizado por personas a partir de 8 afios y también por aquellas
personas con movilidad reducida o capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales limitadas o
con falta de experiencia y conocimientos siempre y cuando reciban supervision o instrucciones
relativas al uso del aparato de una manera segura y entiendan los riesgos que implica. Los ninos
no deben jugar con el aparato.

- Los nifios no deberan realizar tareas de mantenimiento sin supervision.

Specificaciones

HDE-1B 120V 50/60Hz. Fusible de entrada: 4A. Salida: 47V.
HDE-2B 230V 50/60Hz.Fusible de entrada: 2A. Salida: 47V.
HDE-9B 100V 50/60Hz. Fusible de entrada: 4A. Salida: 47V.

- Peso: 6,1 Kg (13.45 Ib)

- Dimensiones: 145 x 120 x 225 mm (5.70 x 4.72 x 8.86 in)
- Potencia maxima: 250 W

- Rango de temperatura: 90-500 °C (190-932 °F) (x5%)

- Estabilidad de temperatura en reposo: ~ +1.5 °C (+3 °F)

- Resistencia punta a tierra: <2 ohms

- Tensién en punta: <2mV RMS

- Temperatura ambiente de trabajo: 10 - 40°C (50 - 104 °F)

- Conexiones estacion-PC USB / Peripherals connector

RJ12 connector for Robot

Complies with CE standards
ESD protected housing “skin effect”
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Hochleistungs-Station
Ref. HDE-B
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Packliste

Die folgenden Artikel sollten enthalten sein:

HDE Control Unit Stand
HDE Steuereinheit ..., 1Stlck  Ablagestédnder .......... 1 Stlck
Ref. HDE-1B (120V) Ref. HD-SD

HDE-2B (230V)
HDE-9B (100V)

Heavy Duty HD Handle ESD Tip Cleaner Sponge
HD Handstick .......... 1 Stlck ESD Spitzenreinigungs- Schwamm ................... 1 Stick
Ref. T470-B SYStEM oo 1 Stlck Ref. S0354

Ref. CL6166

Stand Cable Power Cord Handbuch ................. 1 Stlck
Ablagestdnderkabel .. 1 Stlick Netzkabel ..........cccco..... 1 Stick  Ref. 0016161
Ref. 0011283 Ref. 0010569 (230V)

0013671 (100/120V) R

Heavy Duty station
Ref. HDE-B
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Anschluss

HDE Control Unit

HDE Steuereinheit
"HDE-ZB Control Unit
Potenzialausgleichs-
buchse

USB-B-Anschluss

PE%PHERALS

Peripheriegerédtebuchse RJ12-Anschluss
zum Anschluss von fur Robotersystem
Modulen und FuBschaltern

Netzsteckdose

u— C470 Kartuschen

Erforderlich, doch nicht
im Lieferumfang

| Stand Cable 1 enthalten
Ablagestdnderkabel o
Ref. 0011283 k

HD Purpose Handle

HD Handsttick
Ref. T470-A
Stand
Ablagestander
Ref. HD-SD
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Merkmale

2,8” Farb TFT Bildschirm USB-A-Anschluss

Das Display zum
einfachen Ablesen
kippen

Kompatibilitat

Wahlen Sie die Ausristung nach lhren LotbedUrfnisse aus.

Steuereinheit | Stander Werkzeug | Kartuschen MNE-A FSE-A P-005

T470-A

T470-B

T470-SA

HD-SD T470-ZA

HDE-B T470-FA 470

T470-MC

T470-NA

HDT-SD HT470-A

DN-SE T470-NA™ [ ) ()

* Sie bendtigen 2 Loteinheiten HDE um die Lotkartuschen der HT470-A einzeln zu steuern.
** FUr den T470-NA wird der Durchflussregler flr Stickstoff MNE erforderlich.
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Verstellbare Ablage

Kabelausleger

Sorgt flr einen kabelfreien Arbeitsbereich.

Spitzen-Schnellwechsler

Das Kartuschen Abzieher-Einsetz-System
ermdglicht den Kartuschenwechsel ohne
Unterbrechung lhrer Arbeit.

Verstellbarer Werkzeughalter Verstellbare Kabelausleger
Optimiert Ihre Arbeitsposition.
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Spitzenreinigungssystem
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Verbessern Sie die Warmelbertragung durch Reinigung der Spitze nach jeder Lotverbindung.

Brass Wool Messingwolle
Ref. CL6210

Sehr effektive Reinigungsmethode.
Hinterlasst eine diinne Schicht
von Loétzinn auf die Spitze, um die
Oxidation zwischen Reinigung //
und Wiederbenetzung zu
verhindern

Splashguard
Spritzschutz

Minimiert

Lotmittelspritzer
beim Einsatz von
Messinggeflecht.

Wiper Spitzenabstreifer
Ref. CL0236

Ein temperaturbesténdiger Behalter
ermdglicht es dem Werker, durch
vorsichtiges Abklopfen oder
Abstreifen Uberschussiges Lot zu
entfernen. Er kann zur Reinigung leicht
herausgenommen werden.

Wahlweise
Inox Wool Metal Brush
Edelstahiwolle Metallbdrste
Ref. CL6205 Ref. CL6220

Sponge Schwamm
Ref. S0354

Die schonendste
Reinigungsmethode. Halten
Sie den Schwamm bei der
Arbeit mit destilliertem Wasser
feucht, um SpitzenverschleiB zu
vermeiden.

Non-slip base
Rutschfester Stander

Stander muss bei
Spitzenreinigung
nicht festgehalten
werden.

Abstreifen:
Benutzen Sie die
ab, um Uberschussiges  Aussparungen, um noch

Abklopfen:
Klopfen Sie vorsichtig

Lot zu entfernen. vorhandene Partikel zu

entfernen.
Tip-Tinner Sand
Spitzenverzinner Ref. CL6211
Ref. TT-A
=
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Heavy Duty Anschlussméglichkeiten

T-470 Létkolben fir hohe Belastungen
Kartuschen-Sortiment C470 benutzen

Fur intensive Létauftrage, die sténdig hohe Temperaturanforderungen stellen. Sie verfligen tber
einen rutschfesten Griff mit einer guten Warmeisolierung und einer Schraube, die die Kartusche
fixiert und Rotation verhindert.

HD Purpose Handle Heavy Duty HD Handle HD Purpose Handle with 3m cable
HD Handstlck HD Handstlck HD Handstlck mit Kabel 3m
Ref. T470-A Ref. T470-B Ref. T470-SA
Thermal Insulator HD Handle Thermal Insulator HD Handle with 3m cable
Warmeisoliertes HD Handstlick Warmeisoliertes Handstlick mit Kabel 3 m
Ref. T470-FA Ref. T470-MC

Geschdumte

T470-FA =i e

Tri-lobed HD Handle
Dre//applges Handstick Fur eine gréBere manuelle Werkzeugkontrolle

Nitrogen HD Handle
HD Handsttick mit Stickstoff Eingangs Stickstoffeingang

Ref. T470-NA
Der Einsatz des ’
Létkolbens T470-NA

erfordert einen Lotsténder
) / Disen
% V. Ref. B6193
‘/ B6194

DN-SE.
B6195

HD Thermal Tweezers
HD Entlétpinzette
Ref. HT470-A = e

HT470-A

Der Einsatz der Pinzetten HT470-A
erfordert zwei Steuerungereinheiten
HDE-B und einen Ldtstédnder
HDT-SD.

Hinweis:

Alle Modelle werden mit einem 1,5m langen Kabel ausgeliefert auBer diejenigen, bei denen 3m spezifiziert ist.
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Auswechseln der Kartuschen

1. Entfernen 2. Einsetzen

Ldsen

Die Schraube l6sen. Lotkolben im Abzieher Die Kartusche einsetzen und mit leichtem
positionieren und die Kartusche entfernen. Druck bis zur Markierung*.
3. Fixieren

Fol ____‘I“_giufa :

“Markierung

Sobald die Kartusche korrekt eingesetzt ist, empfehlen wir die Schraube festzuziehen, um
Bewegung zu verhindern.

Wichtig: Es ist wichtig, die Kartuschen fUr eine einwandfreie Verbindung genau bis zur Mar-
kierung einzustecken.

Kompatible Kartuschen
Die HDE arbeitet mit T470-Handstlcken und C470-Kartuschen. Finden Sie das passende Modell
fur Ihren Lotbedarf unter www.jbctools.com

[] L]

Rund MeiBelformig Rund Abgeschragt  Spezialmodelle
gebogen
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Betrieb

Das exklusive Heizsystem von JBC

Diese revolutionare Technik ist dazu in der Lage, auBerordentlich schnell die Spitzentemperatur zu
erreichen. Dies ermdglicht es dem Benutzer, mit einer niedrigeren Temperatur zu arbeiten.
Daraus ergibt sich eine finfmal langere Spitzenstandzeit.

1. Arbeit

Nehmen Sie das Werkzeug
aus der Ablage und die
Werkzeugspitze wird auf
die gewahlte Temperatur
aufgeheizt.

2. Sleep

Wenn sich das Werkzeug
in der Ablage befindet,
wird die Temperatur auf
voreingestellte Sleep-
Temperatur abgesenkt.

:

3. Uberwinterung

Lange
Zeit in die
Ablage

Nach langeren Zeitrdumen
der Untéatigkeit wird

die Stromversorgung
abgeschaltet und das
Werkzeug kuhlt auf
Raumtemperatur ab.

<) 17:14 ) 74| ) 1710 |
T470 | T470 | T470 |
Sleep Hibernation
Tool in the stand Actual Temp. 25°C
Selected 380°C Actual Temp. 180°C
Delay to hibernation: 29:30
Power Port Port Port
45% 1 1 1
Menii Tools: Menii Tools: Menii Tools:
- Temperaturgrenzwerte - Ruhetemperatur einstellen - Standbyverzdgerung eins
einstellen - Ruheverzdgerung einstellen tellen
- Temperaturstufen (von 0 bis 9 Min. oder kein (von O bis 60 Min. oder kein
auswahlen Ruhezustand) Standby)
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Arbeitsbildschirm

Das HDE-B bietet eine intuitive Benutzerschnittstelle, die schnellen Zugriff auf die Stationsparameter
gewahrt.

Statusleiste
Benutztes
Werkzeug

Leistungs-

anzeige Temp. Levels

\ J . \ J

Angezeigt,

wenn

Temperatur-

stufen aktiviert Station

sind Information
Port
wechseln

Mentoptionen Systemmeldungen (Statusleiste)

Driicken Sie INFO fir jede Parameter-
Beschreibung.

Q Station wird von einem PC gesteuert.
O O I I . f? Station wird von einem Roboter gesteuert.

~ Aktualisierung Stationssoftware.
R~ Driicken Sie INFO, um den Prozess zu starten.

*<> USB-Flashspeicher ist angeschlossen.

Station Werkzeuge Zahler

Warnung.

<:9 Dricken Sie INFO zur Stérungsbeschreibung.
‘:I x Fehler. Driicken Sie INFO zur Stérungsbes-
chreibung, des Fehlertyps und empfohlenen
Vorgehensweise.

Peripheriegerate Graphics Reset
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Prozessanalyse

Beim Driicken von Graphics im Haupt-MENU, werden fiir jeden Port in Echtzeit
Temperatur- und Leistungsangaben eingeblendet. Dies hilft Ihnen bei der
Entscheidung, welche Spitze Sie fUr die beste Qualitat der Lotverbindungen
benutzen mussen.

Graphics
Leistung (%)
Temperatur
Port 1 - T245
Siehe andere
Portgrafik
Files
Grafiken exportieren
Stecken Sie einen USB
Flashspeicher in den
USB-A-Anschluss, um mit dem
Speichern lhres Lotprozesses
Files im csv-Format zu beginnen.
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Létnetz
So viele Stationen, wie Ihr Windows-PC bewaltigen kann, aus der Ferne steuern und tberwachen.

1. Laden Sie die JBC Manager Software und das Benutzerhandbuch herunter unter
www.jbctools.com/manager.ntml

2. SchlieBen Sie die Stationen per USB-B-Anschluss an und der PC wird sie automatisch erkennen.
3. Die Meldung () wird auf der Station angezeigt werden.

Funktionen:

- Alle Stationsparameter von lhrem PC aus einstellen.
- Stationsgruppen organisieren und alle ihre Parameter zur selben Zeit einstellen.
- Spezifische Konfigurationen flir spatere Anwendungen speichern.
- Die Lotgrafiken der Stationen auf Ihrem PC analysieren

und sie exportieren.
JBC

Meanager

software

irgendeine
MBC - —— = — - — — — — 4 USB Hub
Station

Stationssoftware aktualisieren

1. Laden Sie die JBC Updatedatei herunter 2. Stecken Sie den USB-Flashspeicher ein.
unter www.jbctools.com/software.html Das Symbol @ wird wahrend des
und speichern Sie sie auf einem USB- Aktualisierens angezeigt.

Flashspeicher. Moglichst einer ohne
andere Dateien.

JBC

Update file
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Arbeit mit Robotern
Verwalten und Monitortiberwachung der Létstation durch ein Robotersystem.
1. SchlieBen Sie das Werkzeug mit einem CHB-A Konverter an den Stationsport an.

2. Verbinden Sie Ihr Robotersystem mit der Roboterbuchse (RJ12) der Station.
Sollten Sie bei Bedarf den DB9-RJ12 Stecker bendtigen, dieser ist verfugbar unter (Ref. 0013772).

3. Aktivieren Sie die Roboteroption in den Stationseinstellungen und die Mitteilung wird angezeigt

werden: ft

4. Gestalten Sie Ihre Roboter-Befehle geméai dem Roboter-Kommunikations-Protokoll, verfligbar
auf der Website www.jbctools.com/jbcsoftware-menu-115.html.

Konverter
Ref. CHB-A

Roboter

HDE
Steuereinheit

RS-232-buchse
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Wartung
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Vor der Durchfihrung von Wartungsarbeiten oder Einlagerung die Gerate immer erst auskuihlen

lassen.

- Reinigen Sie den Bildschirm der Station mit
einem Glasreiniger oder einem feuchten
Lappen.

- Benutzen Sie einen feuchten Lappen, um
das Gehause und das Werkzeug zu reinigen.
Alkohol darf nur zur Reinigung der Metallteile
benutzt werden.

- Halten Sie die Oberflache der Spitze vor
der Aufbewahrung sauber und verzinnt, um
Spitzenoxidation zu vermeiden. Rostige und
verschmutzte Oberflachen mindern den
Warmedurchgang zur Lotstelle.

- Uberpriifen Sie regelmaBig alle Kabel und
Schlauche.

- Eine durchgebrannte Sicherung wie folgt
austauschen:

1. Ziehen Sie die Sicherungshalterung
heraus und entnehmen Sie die Sicherung.
Benutzen Sie bei Bedarf ein Werkzeug,
um sie herauszudrucken.

RegelméaBig reinigen

2. Drlcken Sie die neue Sicherung in die

Halterung und setzen Sie sie erneut in die
Station ein.

- Jedes defekte oder schadhafte Teil austauschen. Nur Original-Ersatzteile von JBC verwenden.

- Reparaturen durfen nur von dem Vertragskundendienst von JBC durchgefihrt werden.
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Sicherheit

i"f Die Sicherheits-Leitlinien miissen unbedingt eingehalten werden, um
elektrischen Schlag, Verletzung, Feuer oder Explosion zu vermeiden.

- Die Anlagen fur keinen anderen Zweck verwenden als zum Loten oder Entléten. UnsachgemaBe
Verwendung kann Feuer hervorrufen.

- Das Netzkabel muss in zugelassene Steckdosen eingesteckt werden. Vergewissern Sie sich vor
der Benutzung, dass sie korrekt geerdet ist. Beim Herausziehen am Stecker ziehen, nicht am
Kabel.

- Nicht an aktiven Bauteilen arbeiten.

- Das Werkzeug sollte bei Nichtgebrauch in der Ablage abgestellt werden, um die Betriebsart Sleep
auszuldsen.

Die L6tspitze, der metallische Teil des Werkzeugs und die Ablage kdnnen noch hei3 sein, wenn die
Station ausgeschaltet ist. Gehen Sie vorsichtig vor, sogar wenn Sie die Standerposition justieren.

- Das eingeschaltete Geréat niemals unbeaufsichtigt lassen.

- Die Kuhlungsgitter nicht abdecken. Hitze kann entzlindliche Stoffe entziinden.

Ein als "ohne Ruckstéande" eingestuftes Flussmittel verwenden und die Berlhrung mit Haut oder
Augen vermeiden, um Reizung vorzubeugen.

- Sich vor dem beim Léten entstehenden Rauch in Acht nehmen.

- Ihren Arbeitsplatz sauber und aufgeraumt halten. Bei der Arbeit geeignete Schutzbrille und
Handschuhe tragen, um gesundheitliche Schaden zu vermeiden.

- Im Umgang mit flissigen Zinnrlickstdnden muss auBerste Sorgfalt walten.

- Dieses Gerat kann von Kindern Uber acht Jahren und auch Personen mit kdrperlicher, sinnlicher
oder geistiger Behinderung oder mangelnder Erfahrung benutzt werden, nachdem ihnen
angemessene Uberwachung oder Einweisung hinsichtlich der Verwendung des Geréts und der
damit verbundenen Risiken gegeben worden ist. Kinder dirfen mit dem Gerat nicht spielen.

- Wartung darf nicht von Kindern durchgeflihrt werden, wenn sie hierbei nicht beaufsichtigt werden.

Technische Daten

HDE-1B 120V 50/60Hz. Eingangssicherung: 4A. Ausgang: 47V.
HDE-2B 230V 50/60Hz. Eingangssicherung: 2A. Ausgang: 47V.
HDE-9B 100V 50/60Hz. Eingangssicherung: 4A. Ausgang: 47V.

- Gewicht: 6,1 Kg (13.45 Ib)

- Abmessungen: 145 x 120 x 225 mm (5.70 x 4.72 x 8.86 in)
- Spitzenausgangsleistung: 250 W

- Temperaturbereich: 90-500 °C (190-932 °F) (x5%)

- Temperaturstabilitat (stillstehende Luft):  +1.5°C (+3 °F)

- Spitze-Erde-Widerstand: <2 ohms

- Spitze-Erde-Spannung: <2mV RMS

- Umgebungsbetriebstemperatur: 10 - 40°C (50 - 104 °F)

- Connections station-PC USB / Peripheriegerateanschlisse

RJ12-Buchse fur Roboter

Erfullt EG-Normen
ESD-gerechtes Gehause “skin effect”
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KIZRES

Ref. HDE-B
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Pl TS

ZEOSLITERMY:

HDE {=#1EH, T B e, 144
Ref. HDE-1B (120V) Ref. HD-SD

HDE-2B (230V)
HDE-9B (100V)

EZiEMRIRHDFAE ... 14  ESD RIESEEE ............ T B8 e 14
Ref. T470-A Ref. CL6166 Ref. S0354

1 o - 1 BE&E ... T BEER 14
Ref. 0011283 Ref. 0010569 (230V) Ref. 0016161

0013671 (100/120V)

Heavy Duty station
Ref. HDE-B
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Ref. 0011283 18
LEMEHDFE
Ref. T470-A

23R
Ref. HD-SD
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JBC EMMARS

EEp PRI, ATLASIR ERSKR E RIEELTT
XERERFTLERRERE MEE, FiRSIRERE.

ZhE ELR B ERFA RS TR, T oEERERALE.

1. IT{E

-~

2. [EfR (Sleep)

N

3. {XiE (Hibernation)

KR E
EXZEE

LTENZZETETRS, LTEMEASR R, KNEREFERE, BRa
BHELEESMAIEEE BESTER iy, TRSQHRIER,
E. TERERIEE.,
Q) 17:14 ) 17:14 Q) 17:14
r T470 I T470 I
Sleep Hibernation
Tool in the stand Actual Temp. 25°C
I Selected 350°C Actual Temp. 180°C
o e Delay to hibernation: 29:30 R o
45% 2 2 2
IRRE: IRRE: IHZRS:
IRERERR REEREE IR ERIRERT
EFREEFR - 1R TERE AR AT (M 0 = 60 H$HETIRER)
(M 0 Z 9 DHEFohERR)
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Egﬁ BC_ _ _ _ _ _ __ __ | USB Hub

FR TR
1. TEIBCHER , FHIRE 2. FAUSBINFE.
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- RIS TSREE. R, ARRASGE, BFHESFRENFE.

- KR BS RN, BIVOALIE,

- AFERATFN\SLULILE, B, BESOERERRIAL, LIRRZZRIATER,
ERREVENRIFRIES  FETHRA M RAE. Y171 LB,

- IRARE, ) ETEYAr M TR,

AR
HDE-1B 120V 50/60Hz. BiNIREG22: 4A. H: 47V
HDE-2B 230V 50/60Hz. BINIRG22: 2A. taH: 47V
HDE-9B 100V 50/60Hz. S \{RBG22: 4A. B 47V
-BE: 6,1 Kg (13.45 Ib)
- R 145 x 120 x 225mm (5.70 x 4.72 x 8.86 in)
- EHHIEEThER: 250W
- BESEE: 90-500 °C (190-932 °F)
- FBEREY @ELEES) +1.5 °C (+3 °F)
- JE AR R: <2 ohms
- JREIEE <2mV RMS
- TS ERE: 10-40 °C (50-104 °F)
- USB-A / USB-B / 4MgiEizEO
- RJ12 #1288 AiEsEO
& CEtRE
ESD BHE%RER "HEBRRUNL " {RIFHTS
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Warranty

JBC’s 2 year warranty covers

this equipment against all
manufacturing defects, including
the replacement of defective parts
and labour.

Warranty does not cover product
wear or misuse.

In order for the warranty to be
valid, equipment must be returned,
postage paid, to the dealer where
it was purchased.
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Garantia

Esta garantia de 2 afios cubre este
equipo contra cualquier defecto
de fabricacion, incluyendo la
sustitucion de partes defectuosas
y mano de obra.

La garantia no cubre el desgaste
del producto por uso o mal uso.
Para que esta garantia sea valida,
el equipo debe ser devuelto, a
portes pagados, al distribuidor
donde se compro.

Garantie

Die 2-Jahres-Garantie von JBC
ersteckt sich auf das Gerat bei
Herstellungsfehlern, einschlieBlich
Fehlern der Verarbeitung und dem
Ersatz defekter Teile und deren
Austausch.

Die Garantie gilt nicht fur
ProduktverschleiB durch normale
Nutzung oder durch falsche
Anwendung.

Damit die Garantie Gultigkeit
erlangt, muB das Gerat an den
Handler, bei dem es gekauft
wurde, zurlickgesand weden
(Porto bezahlt).

hi¢

This product should not be thrown in the garbage.
In accordance with the European directive 2012/19/EU, electronic equipment at the end of their life
must be collected and returned to an authorized recycling facility.

Este producto no debe desecharse en la basura.
De acuerdo a la directiva europea 2012/19/UE, los equipos electrénicos al final de su vida se deberan
recoger y trasladar a una planta de reciclaje autorizada.

Dieses Produkt sollte nicht mit dem Hausmdll entsorgt werden.

In Ubereinstimmung mit der européischen Richtlinie 2012/19/EU miissen elektronische Geréte am
Ende ihrer Lebensdauer eingesammelt und einem autorisierten Recyclingbetrieb zugefihrt werden.
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